AEG

Allgemeine Einkaufsbedingungen

1. Allgemeines

Fir alle zwischen dem Auftragnehmer und Auftraggeber zustande gekommenen
Vertrage gelten vorbehaltlich ausdricklicher individueller Vertragsabreden
ausschliefllich die nachfolgenden Bedingungen. Abweichende und zusétzliche
Geschaftsbedingungen des Auftragnehmers werden nicht Vertragsinhalt, auch wenn
der Auftraggeber ihnen nicht ausdricklich widerspricht.

Anderungen der Lieferungen oder Leistungen sind in qualitativer und quantitativer
Hinsicht nach Vertragsschluss auf Verlangen des Auftraggebers zulédssig, es sei
denn, dass dies fur den Auftragnehmer unzumutbar ist. Sollte die Anderung eine
Anpassung der Vergutung erforderlich machen, so wird diese im beiderseitigen
Einvernehmen festgelegt. Anderungen und Ergénzungen der Vertrage bedirfen der
Schriftform. Mindliche Abmachungen sind nur rechtswirksam, wenn sie schriftlich
durch den Auftraggeber bestéatigt wurden.

Der Auftraggeber ist SLVS-Verzichtskunde.

2. Bestellung, Versand

Wird die Bestellung nicht innerhalb der festgesetzten Lieferfrist, spatestens jedoch
binnen zwei Wochen nach ihrem Zugang vom Auftragnehmer schriftlich oder durch
Lieferung vorbehaltlos angenommen, so ist der Auftraggeber unbeschadet anderer
oder weitergehender Rechte befugt, die Bestellung zu widerrufen.

Liefergegensténde sind sachgemaf zu verpacken und zu versenden. Verpackungs-
und Versandvorschriften sind einzuhalten. Jeder Lieferung sind Lieferscheine oder
Packzettel beizufiigen. In allen Schriftsachen sind die Bestell-Nr., die Material-Nr., die
Stlckzahl und die in der Bestellung geforderten Kennzeichnungen des Auftraggebers
anzugeben.

3. Liefertermin und Erfullungsort

Der vereinbarte Liefertermin ist verbindlich. Vorablieferungen sind nur mit
Zustimmung des Auftraggebers zulassig. Fir die Rechtzeitigkeit von Lieferungen,
ohne Montage oder Aufstellung, kommt es auf den Eingang, bei der vom Auftraggeber
angegebenen Versandanschrift, an. Fur die Rechtzeitigkeit von Lieferungen, mit
Aufstellung oder Montage sowie von Leistungen, ist deren Bereitstellung, in
abnahmeféhigem Zustand, mafgebend.

Erfullungsort fur Lieferungen oder Leistungen des Auftragnehmers ist die in der
Bestellung angegebene Versandanschrift, basierend auf den DDP Incoterms 2010.
Wird eine Versandanschrift nicht angegeben gilt die Anschrift des Auftraggebers als
Erfullungsort.

Der Auftragnehmer hat die Pflicht auf mogliche Lieferengpasse zeitnah hinzuweisen.

Der Auftragnehmer hat die Pflicht auf mégliche fehlerhafte Produkte hinzuweisen und
hat Vorkehrungen zur Freigabe durch den Auftraggeber zu treffen.

4.  Gewaéhrleistung, Schutzrechte, Untersuchung- und Rugepflicht

Die gelieferten Gegenstéande werden dem Auftraggeber frei von Eigentums- und
Nutzungsrechten Dritter verschafft. Wird diese Verpflichtung nicht erfiillt, so ist der
Auftraggeber von Anspriichen Dritter freizustellen. Schadensersatzanspriiche
gegeniber dem Auftragnehmer bleiben vorbehalten.

Es gilt allgemein eine Gewahrleistungsfrist von 36 Monaten ab Wareneingang beim
Auftraggeber. Soweit die gesetzlichen Vorschriften fur Gewéhrleistungsanspriiche
eine kirzere Verjahrungsfrist vorsehen, tritt an deren Stelle eine Frist von drei Jahren
ab Wareneingang beim Auftraggeber.

Die 88377, 381 Abs. 2 des Handelsgesetzbuches finden unter der MaRgabe
Anwendung, dass fir die Untersuchung und ggf. Rige der Ware eine Frist von 4
Wochen gilt.

Unbeschadet der gesetzlichen Gewahrleistungsanspriiche hat der Auftraggeber das
Recht auf Mangelbeseitigung durch Nachbesserung oder Ersatzlieferung.

Der Auftragnehmer tragt alle im Zusammenhang mit der Mangelfeststellung und
Mangelbeseitigung entstehenden Aufwendungen, auch soweit sie beim Auftraggeber
anfallen.

5. Nutzungsrechte

Der Auftragnehmer gewahrt dem Auftraggeber das nicht-ausschlieBliche,
Ubertragbare, weltweit und zeitlich unbegrenzte Recht a) die Lieferungen und
Leistungen inklusive der dazugehérigen Dokumentation zu nutzen, in anderen
Produkten zu integrieren und weltweit zu vertreiben; b) Software und die
dazugehdrige Dokumentation in Verbindung mit der Installation, der Inbetriebnahme,
dem Testen und dem Betreiben der Software und der Lieferungen und Leistungen zu
nutzen oder nutzen zu lassen; c) die Nutzungsrechte und/oder die Software an
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verbundene Unternehmen, Distributoren und an Endkunden zu unterlizensieren und
den genannten Kundenkreis zur Ubertragung der Software- und/oder
Nutzungslizenzen zu erméachtigen. Der Auftragnehmer ist verpflichtet, spatestens bei
Auftragsbestétigung darauf hinzuweisen, falls seine Lieferungen und Leistungen
,Open Source Software* enthalten. Die Verwendung von Open Source Software und
die Mitteilung erst im Zeitpunkt der Auftragsbestatigung erméachtigen den
Auftraggeber, die Bestellung innerhalb von 10 Tagen nach Zugang dieser Information
zu widerrufen.

6. Qualitat

Der Auftragnehmer gewéhrleistet, dass seine Erzeugnisse mit den im Rahmen der
Bestellung vereinbarten technischen Unterlagen, wie z.B. Pflichtenheft,
Lieferspezifikationen, Zeichnungen, Werknormen, GVT’s, Gerber-Daten, Wickel-
vorschriften, Prufanweisungen ibereinstimmen. Dieses gilt auch fir mdgliche
Unterlieferanten des Auftragnehmers.

Der Auftragnehmer sichert dartiber hinaus zu, seine Erzeugnisse stéandig dem Stand
der Technik anzupassen.

Anderungen, insbesondere in der Art der Zusammensetzung des verarbeiteten
Materials und/oder in der Konstruktion und/oder des Fertigungsverfahrens der an den
Auftraggeber zu liefernden Erzeugnisse, sind dem Auftraggeber rechtzeitig vor der
geplanten Realisierung zur Klérung des weiteren Vorgehens anzuzeigen und
bedirfen der schriftlichen Zustimmung durch den Auftraggeber.

Der Auftragnehmer soll méglichst Giber ein zertifiziertes Qualititsmanagementsystem
nach 1SO 9001 verfligen und gestattet dem Auftraggeber und dessen Kunden, nach
rechtzeitiger Vorankiindigung wéhrend der beim Auftragnehmer tblichen Arbeitszeit
die Uberpriifung seines Qualitatssicherungssystems in seinen Produktionsstatten
vorzunehmen (Qualitatsaudit).

Der Auftragnehmer wird dem Auftraggeber und dessen Kunden bei diesen
Qualitatsaudits alle erforderlichen Unterlagen und Informationen zur Verfligung
stellen und die gewiinschten Auskunfte erteilen.

Weiterhin bestatigt der Lieferant das Recht des Auftraggebers, seines Kunden und
deren autorisierten Inspektoren, in Verbindung mit oder tber den Auftraggeber, die
Dokumentation des Lieferanten zu uberprufen, die gemaR den anwendbaren
Standards oder Spezifikationen des QA-Programms (z.B. KTA, CSA-N299.3)
erforderlich ist. Zudem erteilt der Lieferant Mitarbeitern des Auftraggebers das Recht,
Zugang zu jenen Bereichen des Lieferanten zu erhalten, welche fiir die Durchfiihrung
von Audits und damit in Zusammenhang stehenden Priifungen notwendig sind.

Der Auftragnehmer muss nachweisen, dass er die Anforderungen an die Pravention
und Erkennung von "gefalschten, betriigerischen oder verdachtigen Gegenstanden”
(CFSI) erfullt.

Treten Qualitatsprobleme auf, die durch Leistungen und/oder Lieferungen von
Subunternehmen verursacht werden, so ist der Auftragnehmer auf Anfrage des
Auftraggebers bereit fiir ein gemeinsames Audit beim seinen Unterlieferanten.

7. Rucktritt aus besonderen Grinden/Buchprufungsrecht

Der Auftraggeber kann mit sofortiger Wirkung vom Vertrag zuriicktreten oder die
Abnahme der Leistung ablehnen und Schadensersatz fordern, wenn einem mit der
Auftragserteilung, Beaufsichtigung, Leitung, Abnahme oder in anderer Art und Weise
mit der Abwicklung der Lieferung/Leistung betrauten Mitarbeiter unmittelbar oder
mittelbar persoénliche Vorteile irgendwelcher Art vom Auftragnehmer in Aussicht
gestellt, versprochen, angeboten, zugewendet oder verschafft werden.

Der Auftraggeber ist im Falle des Verdachtes eines VerstoBes gegen
Rechtsvorschriften oder zum Zwecke der Stichprobe berechtigt, eine Buchprifung
beim Auftragnehmer zu veranlassen. Diese Priifung wird von einem Wirtschaftspriifer
vorgenommen, der vom Auftraggeber bestellt wird. Der Wirtschaftsprufer behandelt
alle Erkenntnisse und Ergebnisse der Prufung vertraulich und gibt sie dem
Auftraggeber nur bekannt, wenn sich der Verdachtsfall bestatigt. Der Auftraggeber
Ubernimmt die Kosten der Prufung, falls sich der Verdachtsfall nicht bestétigt,
ansonsten ist der Auftragnehmer zur Ubernahme der entstandenen Kosten
verpflichtet.

Der Auftraggeber ist berechtigt gegenuber dem Auftragnehmer die geschuldete
Leistung aus bereits falligen Anspriichen zu verweigern, bis der Auftragnehmer einer
von dem Auftraggeber geforderten Buchprifung durch einen Wirtschaftsprifer
zustimmt. Darliber hinaus ist der Auftraggeber zur auRerordentlichen Kiindigung des
Vertrages berechtigt, wenn der Auftragnehmer die Priifung verweigert.

Der Auftraggeber kann mit sofortiger Wirkung vom Vertrag zuriicktreten, wenn tber
das Vermdégen des Auftragnehmers das Insolvenzverfahren eréffnet wird. Das gleiche
gilt, wenn die gegen den Auftraggeber bestehenden Forderungen des
Auftragnehmers gepfandet werden.
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8.  Vertragsstrafe, Haftung

Befindet sich der Auftragnehmer mit der Lieferung/Leistung im Verzug, so schuldet er
dem Auftraggeber fur jede angefangene Woche des Verzuges 0,5 Prozent des
Gesamtbestellwertes bis zur Hohe von insgesamt 5 Prozent als Vertragsstrafe, ohne
dass es des Nachweises von Schaden oder Nachteilen bedarf. Sonstige Anspriiche,
insbesondere der Erfullungsanspruch oder weitergehende Schadensersatzanspriiche
bleiben hiervon unberuhrt.

Der Auftraggeber haftet fir alle Schaden gemé&R den gesetzlichen Vorschriften.

9. Beistellung

Vom Auftraggeber dem Auftragnehmer uberlassene Gegenstéande aller Art bleiben
Eigentum des Auftraggebers. Sie dirfen ausschlieBlich zur Erbringung der bestellten
Lieferungen und Leistungen verwendet werden.

Der Auftragnehmer ist verpflichtet, auf eigene Kosten etwa erforderliche Wartungs-
und Inspektionsarbeiten durchzufiihren sowie die Uberlassenen Gegenstande
ausreichend zu versichern und dies dem Auftraggeber auf Verlangen nachzuweisen.

10. Rechnung, Zahlung

Rechnungen sind in einfacher Ausfertigung unter Angabe von Bestell-Nr., Art, Umfang
und Zeit der Lieferung, Einzelpreis sowie Umsatzsteuer auszustellen.

Zahlung erfolgt auf dem Bankwege zu den in der Bestellung vereinbarten
Bedingungen nach vertragsgeméRer Lieferung/Leistung und Rechnungseingang.

11. Forderungsabtretung, Aufrechnung, Zuriickbehaltungsrecht

Der Auftragnehmer ist nur mit vorheriger Zustimmung des Auftraggebers berechtigt,
seine Forderungen abzutreten.

Eine Aufrechnung von Forderungen seitens des Auftragnehmers ist nur mit
unbestrittenen oder rechtskréftig festgestellten Forderungen méglich.

Ein Zuriickbehaltungsrecht des Auftragnehmers ist ausgeschlossen.

12. Hinweis- und Sorgfaltspflichten

Hat der Auftraggeber den Auftragnehmer Uber den Verwendungszweck der
Lieferungen oder Leistungen unterrichtet, oder ist dieser Verwendungszweck fur den
Auftragnehmer auch ohne ausdriicklichen Hinweis erkennbar, so ist der
Auftragnehmer verpflichtet den Auftraggeber unverziglich zu informieren, falls die
Lieferungen oder Leistungen des Auftragnehmers nicht geeignet sind, diesen
Verwendungszweck zu erfillen.

Umsténde, die die Einhaltung vereinbarter Liefertermine geféhrden, sind dem
Auftraggeber zur Klarung des weiteren Vorgehens unverziglich schriftlich
anzuzeigen.

Der Auftragnehmer hat dem Auftraggeber Anderungen in der Art der
Zusammensetzung des verarbeiteten Materials oder der konstruktiven Ausfiihrung
gegeniber bislang dem Auftraggeber erbrachten gleichartigen Lieferungen oder
Leistungen unverziiglich schriftich anzuzeigen. Die Anderungen bediirfen der
schriftlichen Zustimmung des Auftraggebers.

Der Auftragnehmer hat dafiir zu sorgen, dass die Lieferungen und Leistungen den
Umweltschutz-, Unfallverhitungs- und andere Arbeitsschutzvorschriften, den
sicherheitstechnischen Regeln sowie allen in der Bundesrepublik Deutschland
geltenden rechtlichen Anforderungen geniigen, und hat den Auftraggeber auf
spezielle, nicht allgemein bekannte Behandlungs- und Entsorgungserfordernisse bei
jeder Lieferung hinzuweisen.

13. Geheimhaltung

Der Auftragnehmer verpflichtet sich, nicht allgemein bekannte kaufménnische und
technische Informationen und Unterlagen, die ihm durch die Geschéftsbeziehung
bekannt werden, geheimzuhalten und ausschlieRlich zur Erbringung der bestellten
Lieferungen und Leistungen zu verwenden. Etwaige Unterlieferanten sind
entsprechend zu verpflichten.

14. Datenschutz

Der Auftragnehmer stimmt zu, dass die angegebenen Daten, soweit dies nach dem
Bundesdatenschutzgesetz zulassig ist, vom Auftraggeber gespeichert und verarbeitet
werden durfen.

Der Auftragnehmer stellt sicher, dass alle ihm im Rahmen der Beauftragung
bekanntwerdenden Daten, von ihm weder gespeichert noch anderweitig verarbeitet

werden dirfen, sofern es sich um personenbezogene Daten nach dem
Bundesdatenschutzgesetz handelt.
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15. Einhaltung der Vorgaben des MiLoG

Wenn der Auftragnehmer und/oder von ihm eingesetzte Subunternehmer dem
Anwendungsbereich des  Mindestlohngesetzes (MiLoG) unterliegen und
Auftragnehmer und/oder Subunternehmer gegeniiber dem Auftraggeber Werk- oder
Dienstleistungen erbringen, so hat der Auftragnehmer sicherzustellen, dass er die
gesetzlichen Vorgaben zum Mindestlohngesetz in der jeweils geltenden Fassung
einhalt. Zudem hat der Auftragnehmer sicherzustellen, dass er nur solche
Subunternehmer unterbeauftragt, die diese Vorgaben einhalten und dies auch
schriftlich bestétigt haben. Ggfs. kann der Auftraggeber die entsprechende
Dokumentation vom Auftragnehmer verlangen. Der Auftragnehmer wird den
Auftraggeber fur jegliche Inanspruchnahme, die sich aus der Nichteinhaltung des
MiLoG durch den Auftragnehmer oder dessen Subunternehmer ergeben sollte,
freistellen. Der Freistellungsanspruch wird in dem Falle ab dem Moment einer
Inanspruchnahme des Auftraggebers fallig. Der Auftragnehmer haftet fir Schaden,
die dem Auftraggeber durch die Nichteinhaltung der Vorgaben des MiLoG durch den
Auftragnehmer oder dessen Subunternehmer entstehen.

16. Einhaltung der Vorgaben des Arbeitsschutzes / Sicherheit in der
Lieferkette

Der Auftragnehmer hélt die international anerkannten, grundlegenden Standards fur
Arbeitssicherheit, Gesundheits- und Umweltschutz, Arbeits- und Menschenrechte
sowie eine verantwortungsvolle Unternehmensfiihrung ein. Es gilt der ,Supplier Code
of Conduct” des Auftraggebers in der jeweils giltigen Fassung.

17. Warenursprung

Der Auftragnehmer gibt den nichtpréferenziellen Ursprung der Ware (Country of
Origin) in Handelspapieren an und wird auf Verlangen des Auftraggebers ein
Warenursprungszeugnis/-zertifikat Gber die Herkunft der Ware vorlegen.

Die Ware haben die Ursprungsbedingungen der bi- oder multilateralen
Préferenzabkommen oder die einseitigen Ursprungsbedingungen des Allgemeinen
Préferenzsystems zu erfiillen, sofern es sich um Lieferungen im Rahmen dieser
Warenverkehre handelt.

18. Einhaltung der Export- und Embargoregeln

Der Auftragnehmer hat alle Bedingungen des anwendbaren nationalen und
internationalen Zoll- und AuRenwirtschaftsrechts zu erflllen und spatestens zehn
Arbeitstage nach Bestellung sowie im Falle sonstiger Anderungen unverziglich alle
Informationen und Daten schriftlich mitzuteilen, die der Auftraggeber zur Einhaltung
des AuRRenwirtschaftsrechts seinerseits bei Aus-, Ein- und Wiederausfuhr benétigt,
insbesondere:

- die anwendbaren Ausfuhrlistennummern einschlieBlich der Export Control
Classification Number geméan der U.S. Commerce Control List (ECCN);

- die statistischen Warennummern gemaf} der aktuellen Wareneinteilung der
AufRenhandelsstatistiken und den HS (Harmonized System) Code und

- Ursprungsland (nichtpraferenzieller Ursprung) und, auf Verlangen des
Auftraggebers, Lieferantenerklarungen zum préaferenziellen Ursprung (bei
europaischen Lieferanten) oder Zertifikate zur Praferenz (bei nicht
europaischen Lieferanten).

Der Auftragnehmer hat den Auftraggeber tber etwaige Genehmigungspflichten bei
(Re-)Exporten gemafl den nationalen Ausfuhr- und Zollbestimmungen sowie den
Ausfuhr- und Zollbestimmungen des Ursprungslandes der Ware und/oder
Dienstleistung ausfuhrlich und schriftlich zu informieren.

Verletzt der Auftragnehmer eine der vorstehenden Pflichten, macht er sich gegenuber
dem Auftraggeber schadensersatzpflichtig.

19. Produktbezogener Umweltschutz, Deklarationspflichten, Gefahrgut

Liefert der Auftragnehmer Produkte, deren Produktbestandteile zum Zeitpunkt der
Bestellung aufgrund von Gesetzen stofflichen Restriktionen und/oder Informations-
/Registrierungspflichten  unterliegen (z.B. REACH, RoHS, etc.), hat der
Auftragnehmer diese Stoffe spatestens zum Zeitpunkt der Lieferung der Produkte
entsprechend zu deklarieren, sofern die entsprechend geltenden Gesetze am Ort der
angegebenen Empfangsstelle Anwendung finden.

Der Auftragnehmer verpflichtet sich, alle ihn als Lieferanten treffenden Pflichten aus
der REACH-VO (EG-Verordnung 1907/2006/EG) in Bezug auf die Warenlieferung
einzuhalten. Insbesondere hat der fur alle in Art. 31 Nr. 1 bis 3 REACH-VO
vorgeschriebenen Fallen ein Sicherheitsdatenblatt in der Sprache des
Empfangerlandes zur Verfiigung zu stellen. Zudem garantiert der Auftragnehmer,
dass alle in seinen Produkten vorhandenen Stoffe in Ubereinstimmung mit der
REACH-VO fir die vom Auftraggeber bekanntgegebenen Verwendungen wirksam
vorregistriert/registriert bzw. zugelassen sind, sofern keine Ausnahme von diesen
Pflichten besteht.
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Enthalten die zu liefernden Waren sonstige Stoffe oder Guter, die gemafR den
internationalen Regelungen als Gefahrgut zu Kklassifizieren sind, teilt der
Auftragnehmer dies dem Auftraggeber spatestens mit der Auftragsbestatigung in der
entsprechend zu vereinbarenden Form mit.

Der Auftragnehmer soll méglichst auch Uber ein zertifiziertes Umweltmanagement-
System ISO 14001 und/oder ISO 50001 verfiigen, welches der Auftragnehmer, soweit
vorhanden, dem Auftraggeber auf dessen Anforderung nachzuweisen hat.

Der Auftragnehmer verpflichtet sich, bei seinen Produkten auf Energieeffizienz zu
achten und unnétige Verschwendung von Energie zu vermeiden und sich méglichst
am aktuellen Stand der Technik zur Energieeffizienz zu orientieren.

20. Gerichtsstand
Gerichtsstand ist Warstein.

21. Rechtsgrundlage

Es gilt ausschlieBlich das Recht der Bundesrepublik Deutschland unter Ausschluss
des UN-Kaufrechtsiibereinkommens vom 11. April 1980.

22. Wirksamkeit

Die etwaige Unwirksamkeit einer oder mehrerer der vorstehenden Bedingungen
lasst die Wirksamkeit der ibrigen Bedingungen unberuhrt.
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